MOSSET — Coté Est

CHAPITRE V

Les dominations subies par le Roussillon et par conséquent par la
vallée de la Castellane, n’ont apporté aucun changement notable dans
la vie des populations, parce que ’administration locale, la justice, les
impdts changérent de chefs et de noms, mais ne changérent ni d’impor-
tance, ni de systémes ; comme dit un vieux proverbe de chez nous :

« Em canviat de capella, em pas canviat de missa ! ».

Louis XIV méme, fidele & la promesse faite par son pére, ne chan-
gea rien aux usages, aux priviléges, aux administrations locales en
Roussillon, apres le Traité des Pyrénées. 1l remplaca en 1660 le tribu-
nal de la Governacié par un Conseil souverain et le procureur royal
a Perpignan par un intendant qu’il choisit lui-méme. La province fut,
comme par le passé, divisée en trois vigueries : Roussillon et Valles-
pir, Conflent et Capcir, Cerdagne. Les viguiers restérent toujours char-
gés de la justice, aidés d’un juge de batlle. Mosset, ainsi que quelques
autres localités de médiocre importance, portait le nom de ville parce
qua I’époque des Corts de Catalogne, elles avaient le droit d’y envoyer
des députés et faisaient partic du « bras des villes ».
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Dés 1379, elle était administrée par deux consuls ; leur nombre fut
porté A4 trois au X VIeme siécle ; ils étaient nommés pour un an, l'un
par la ma major (bourgeois et négociants , le deuxieme par la ma mijana
(classe moyenne, marchands), le troisiéme par la ma menor (petits pro-
priétaires, artisans, ouvriers) ; nous verrons plus loin comment ils
étaient désignés. Le baron seigneur du lieu et dépositaire du pouvoir
central, mais n’habitant pas toujours le chiteau, léguait ses pouvoirs a
un bayle ou battle, qu’il désignait parmi les notabilités locales et qui,
en fait, avait presque les prérogatives du maire actuel.

Souvent procurateur du seigneur, il préside certaines réunions de
la communauté ou des consuls et, 3 cette occasion, il ne manque pas de
tenir en main la vara, sorte de biton qui est l'insigne de son autorité ;
il veille sur les récoltes, édicte des réglements locaux, est chargé de la
police et juge les affaires ne dépassant pas 10 livres ; il est parfois
assisté d’un sous batlle désigné par le seigneur et remplissant, en outre,
la fonction de garde-terre. Le bayle est remplacé, en cas de maladie ou
d’absence, par le premier consul (consol en primer gran) ; il est consi-
déré comme officier royal et, de ce fait, exempt de toutes charges publi-
ques municipales : guet, garde, logement des gens de guerre.

Deux clavaires, désignés chaque année, veillent & I’exécution de ses
arréts, en méme temps qu’ils assistent les consuls et ont la garde des
clefs de la cité. Fréquemment des bayles s’élevaient peu 3 peu au-des-
sus de leur condition, devenaient parfois bourgeois-nobles ; ainsi un
acte de 1360 porte comme bayle Bertrandi de Fonto-]Joncoso, qu’un
autre acte de 1373 appelle de Fonto-Joncoso « domicellum de Mosseto ».

Voici, d’aprés les documents de 1594 et 1789, comment étaient
désignés consuls et clavaires (archives de Mosset) : Dans cinq bour-
ses se trouvaient des boules de bois renfermant des noms de conseil-
lers pouvant former pour chacune des trois premiéres des consuls des
ler, 2éme et 3éme degrés, et pour les deux autres, le ler et 2éme cla-
vaire. Un garconnet d’une dizaine d’années tirait de chaque bourse
une boule et le nom ainsi désigné par le sort était celui du consul ou
du clavaire pour I'année. Cette désignation avait lieu le 24 juin, jour
de la Saint Jean. Voici deux curieux procés-verbaux de cette impor-
tante opération (archives de Mosset) :

« Viiy als 24 de juny 1599. Convocats y congregats los consols y
homens de consell de la vila de Mosset per affer extractio de consols
com es deus y costum fer cada any en lo dia de San Joan de Juny en
la Iglesia parrochial de San Julia de dita wvila... ».

« Viiy a 24 juny 1695.... En presencia de tots se a continuat en
fer dita extracio de consols ab la forme seguent ; primo per un minio
de set o buit anys poch mes o menos anomenat Miquel Assens fill de
dita vila, seatret un rodoli de la bolsa primera, en lo cual rodoli se a
trobat lo nom de Joseph Pajan, lo qual ses enmes par consol en pri-
mer grau. - Ainsi ont été désignés trois consuls et deux clavaires, puis :
« se son tornads los dits rodolins en las bolsas cada qual en sa bolsa
y se son tancadas y tornadas en la arxia de la present vila ».
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GRENIER DE LA COMMUNAUTE



Aprés 1768, conformément a un édit municipal du roi, on s’assure
que chaque bourse contient bien les onze noms, on en tire trois de
chacune et, sur ces noms désignés par le sort, les conseillers présents
votent au scrutin secret et a la pluralité des voix, sont ainsi nommés
consuls et clavaires. Les consuls sont assistés soit du conseil général de
la communauté, soit d’un conseil réduit appelé consell stret.

Le proces-verbal du 24 juin 1695 porte les noms de Miguel Lavila
balla, Isidro Garrigo, Esteba Carbonnell y Pere Frances Arrus consols
et 21 consalles, formant « lo consell volgarment dit extrat ».

Les consuls de Mosset recevaient, vers 1767, 25 livres de gages
chacun ; le greffier 60, le crieur public 6 ; citons. encore, pour compa-
rer, qu’a Olette les consuls percevaient 40 livres, le secrétaire 40, le
valet de ville 12 et, & Prades, (2.131 habitants) les consuls avaient 100
livres, le greffier 130, le receveur 300, le valet de ville 104.

Ces personnages municipaux chargés de gérer les charges et les
recettes de la communauté et de la défendre dans ses biens, ses droits
et ses priviléges, ne tardérent pas & avoir une haute idée de leurs res-
ponsabilités et nous les verrons entamer une lutte ouverte contre la sei-
gneurie de Mosset pendant tout le XVIIIéme siécle, pour avoir le libre
usage des foréts et des pAtures ; certains consuls méme, désignés par le
conseil, firent le voyage de Mosset i Paris pour présenter une requéte
au roi. (1)

Ils portaient les jours de cérémonie, « insignies consolars, de la
manera se usa en moltas vilas de Comptat-de Rossello y Cerdanya...
una faixa de grana, capero ayxi be de grana (décision de la vila de Bula
6 juillet 1609) » ; ils portaient aussi & Mosset une sorte de cotte nom-
mée grammaya. '

NOTE. — On sait que jusqu’en 1550 les consuls étaient élus par les caps de casa (chefs
de famille) qui formaient le conseil général de la localité, mais par lettres du 16 mai de
cette année-la, le roi Philippe II changea 1’élection par Iinsaculation et l’extraction. Les
noms insaculés, donc placés dans des bourses, étaient d’abord soumis au seigneur ou & son
représentant et au président du conseil souverain. Un acte du 8 aott 1362 (Alart IV, p. 555)
porte les noms suivants des caps de casa : Pierre Viader, Pierre Colomer, Pierre Sales,
Pierre Rochebrune, Pierre de Rodoles, Pierre Vedrinyans, Bernard Paylats, Dalmarius de la
Querola, Pierre de la Rabulleéde, Jean Gilabert, Pierre Figuére, André Dalmarius, Bernard
Gueyta, Bernard de Monseriu, Guillaume Virani, tailleur, Arnaud Canet, Guillaume Lilet,
Jean de Rodoles, Raymond Tixadela, Beranger Rosselli, ‘Guillaume Canal, Pierre Dalmarius,
Mosset Canet, Guillaume Virani ainé, Bernard Vitalis, Jacques Sala, Guillaume Col, Guil-
laume Fogeri, Perpignan Figuére, Raymond Rocalor, Arnaud Sinta, André Neua, forgeron,
Pierre-André Boqueri, Bérenger Boqueri, Bernard du Conch, Pierre Cavalerie, Bartholomée
de Mosset, Jean Pujol de Mosset, Bernard Dalmarius, André Cavalerie de Bréses, Ray-
mond Pierre de Pierre du Vieux-Mosset, Guillaume Torradini, Bernard Canal, Guillaume
Aytuni, Jacques le Vacher, Guillaume de la Route de Mosset, Guillaume Concat, Jean Il:
Vacher, Jean Vitalis, Jean du Conch, Pierre le Forgeron, Guillaume Ros de la Bastida,
Guillaume Sinta de la Perelada, Pierre Quéralt du mas de Quéralt, Arnaud Bofil, Fran-
cois de Quéralt, Pierre de Quéralt, Pierre Martin, Pierre des Abellas, Guillaume des Abellas.
Seit avec les deux consuls Guillaume Vedrinyans et Mosset Beyer, et le bayle Bertrand
de Fonte-Joncoso, 68 caps de casa, ce qui faisait une belle population.

En 1678 il y a Isidore Garrigo, ler consul, Hilari Galant, Frances Arrus y Paul Cossey,
syndics.

(1) Pierre Frangois Arrous, en 1773-1774, ira i Paris pour défendre les droits de la com-
munauté contre d’Aguilar.
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LA LLOTJA

Les réunions du consell stret et des consols eurent lieu de 1600 i
1707 & Péglise de Coma Gelada, puis & I’église de Saint Julien et, plus
tard, & la casa de vila que l'on appelle encore aujourd’hui la llotge.

Voici un acte curieux qui mentionne les attributions des clavaires
et du sous baille et montre qu’il y avait parfois conflit entre leur auto-
rité et celle du baille qui tenait celle-ci du seigneur et parfois en abu-
sait assez impunément :

« Lan mil sept cent quatre vingt huit et le vingt et deuxiéme
jour du mois de décembre en la wville de Mosset dans la maison de
ville. Nous Maurice Cossey et Léon Ville clavaires de police de la dite

g AN / s . : \ .
ville @ la Réquisition de Joseph DPajan brassier habitant a la susditte
ville disant que lhobergiste nommé Jacinthe Estéba et boulanger a
Refusé de Vendre du pain au sus dit Pajau. Environ huit heures du
matin et nous Clavaires susdits avec le Requérant nous sommes trans-
portés a Lhoberge luy disant de Vendre du pain an Requérant et qw'en
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notre présence luy a refusé. Et a ce refus nous Luy avons Déclaré
lamende de six livres payables au meme jetant lequel a Répondu de
luy donner assignation. En conséquence nous 'avons fait pignorer (2)
par le serjant crieur de notre Comté (3) nommé Julien Prats lequel lui
apris une casserole et une padelle lesquelles piéces sont entre les mains
du susdit serjant pour en Rendre Compte... Le jour méme de cette
saisie Julien Corcinos qui prend toujours la qualité de batlle fit menace
au serjant qui en était pourvu de le mettre en prison sil ne lui Remetoit
les effets saisis. Le serjant qui se trouve Come vous savais sousbaille
intimidé par cette menace nosa le lui refuser et par ce moyen ledit
Corcinos rendit comme inutile la justice sommaire des sieurs Clavaires.
Comme le manvais exemple est tonjours trés pernicieux et que si nowus
wempéchons pas de pareils abus dés leur naissance bientot d’autres per-
sonnes voyant que le susdit Corcinos a empéché impunément le Cours
de la justice des officiers de police vont enticrement mépriser Lauto-
rité des officiers municipanx et nous le verront méme desobéits lors
qw’il sera question des affaires royales... ».

Le baille ne manquait pas a I’occasion de défendre souvent malgré
les usages locaux, les revenus des bannalités seigneuriales ; & Mosset
le cabaret était propriété du seigneur ; voici a ce sujet, la suite du pro-
ces-verbal cité ci-dessus '

« Je dois encore vous dire que le 20éme 9bre dernier jour du
marché, Julien Prats sousbaille et sarbant saisit en pleine rue a Tereza
Alzeu (4) une bouteille remplie de vin en-ayent été instruit je Donna
une reprimande audit sousbaille de son audace, il me répondit que
Cetoit Corcinos qu’il lui avait ordonné de la lui prendre sous pretexte
quelle ne venait pas de Pacheter au Cabaret vous savez Mrs qw'il est
Libre meme suivant les criées et Pusage a un Chacun de vendre et
dacheter le jour de jeudi Cest sans doute le désir de faire augmenter
Les Revenus du Cabaret se trowvant lui meme Caution et associé a
L’afferme des revenus que M. le Marquis &’ Aguilar a dans Mosset qui
le portent a chercher a faire perdre les Droits de la Communanté ».
(Mosset Registre Consulaire).

Le premier procés-verbal de réunion rédigé en frangais est du 5
octobre 1739 ; nous sommes déja loin du Traité des Pyrénées ; les gens
du peuple et méme les artisans et les bourgeois se plierent difficilement-
3 l'usage du francais ; méme aprés plusieurs observations du pouvoir
royal on écrivit longtemps les actes d’Etat Civil en mauvais catalan
souvent parsemé d’abréviations qui en rendent la lecture ardue. Le 2
aolt 1738, le recteur Portell Francois, curé de Mosset, et surnommé
« Le Grand Portell », regut de la décision royale, datée du 11 juin
1738, lordre lui enjoignant d’écrire désormais tous les actes en fran-
¢ais ; on devine 2 la rédaction et a l'orthographe des premiers actes
que celd géna quelque peu les secrétaires de la petite cité. Voici un
extrait de la délibération du 5 octobre 1738 :

(2) Prendre un gage.

(3) Communauté.

NOTE. — L’orthographe de cet acte a été respectée.
(4) Thérese Alzeu : nom de femme.
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« ..et que le commun de Mosset prétendoit se défaire de la charge
gwon fait au dit Mosset des deux deniers par livre de viande qui se
distribue au dit Mosset a la boucherie du siewr Marquis d’ Aguilar
attendu que nous avons de justes raisons pour tacher de nous déchar-
ger de ladite charge attendu que nous payons la viande plus chére
gw’atout ailleur... ». (Archives Mairie de Mosset). (5)

* 3k

Arrivant a la vie économique, la vie communale, la vie familiale
des gens de la wallée, nous allons surtout fournir des chiffres ; leur
sécheresse sera éloquente, méme par comparaison.

La cité avait aux XVIIéme et XVIIéme siécles un maigre budget.
Prenons par exemple celui qui fut établi par les consuls pour I’année
1736-37 :

Nous y voyons comme recettes : le produit de la vente de 67 char-
ges (6), - 4 mesures, - 3 cosse de bled-seigle, ci 9711. 4 sols

Revenu d’une ferme, ci .. .. .. .. .. .. 80 10 sols

Uncensal, c¢i .. .. .. .. .. .. .. .... 14 10 sols

Capitation de 1736, ci.. .. .. .. .. .. 651 1 sols 4d
Total .. .. .. .. 1717 5 sols 4d

Comme dépenses : Au sieur Portell, prétre, ses honoraires de précepteur
des enfants de la communaté de 1736

au ler mai 1737, ¢1 .. .. .. .. .. .. 219 L.
Dépenses pour comptable et honoraires,ci 52 7 sols 4d
Comptes de la capitation 1736, ci .. .. 359
Comptes du registre des dépenses, ci .. 1.102 8 sols 4d
Total .. .. .. .. 1732 15 sols 8d
Soit un excés de dépenses de .. .. .. .. .. .. 15 10 sols 4d

Voici encore des dépenses de la communauté arrétées par une
délibération consulaire de 1777 : Gages des consuls : 90 livres ; gages
du secrétaire : 70 livres ; gages du précepteur : 220 livres ; gages du
orlogeur : 33 livres ; gages du carillonneur : 45 livres ; gages du son-
neur de la petite cloche pour le pater de chaque soir : 6 livres : gages
du crieur : 12 livres ; pour les menues réparations des fontaines et de
la maison commune que les sieurs consuls peuvent faire sans délibé-
rer : 50 livres ; 12 grandes messes pour un veeu a4 ’honneur de Saint
Sébastien : 12 livres ; 2 grandes messes pour I’Ascension : 9 livres ;

(5) Mosset avait son hépital situé dans les maisons sises avant le Portal d’Avall ou Portal
del Spita! ; le registre des visites religieuses signale souvent cet hépital ; le 2 avril
1645 nous lisons : « Item mana als regidors del hospital... nos guastaran ningun
diner sino pes obres y menester de dit hospital y per los pobres de aquel... ». Le 23
décembre 1654 : « Item manam a les persones ques en sensals a las obras hbospital
o altes obres pies de la dita vila... ». Le 9 septembre 1661 : « Item mana als consols,
que dins quinse dies elegescan hospitalers y aquel que cobre les rendes de dit hbos-
pital, y tot lo que cobrara, ny gastara que ne aposte compte... ».

NOTE. — Vie rurale : troupeaux communaux d’été, jasses et chévres. Troupeau commu-

nal de cochons ; le gardien touche « 4 sols par cochon jusqu’d la tous Saints vinant ».

(6) Une charge valait 10 mesures ; 1 mesure valait 6 cosses; la cosse : 31,33.

NOTE. — Jacques Ruffiandis nommé secrétaire le 25 janvier 1789 recevait « 90 livres
par an comme honoraires » (Archives Mosset - Famille Arrous).
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pour la cire des cérémonies : 45 livres ; rente annuelle aux prétres de
Prades : 5 livres 6 sols ; payé a I'avocat de Prades : 22 livres ; avocat
de Perpignan : 24 livres ; procureur & Perpignan : 22 livres ; cierge a
Saint Roch : 18 livres ; cierge pasqual : 13 livres ; pour les cottiza-
teurs : 18 livres ; au sieur Compte viguier pour les deux vingtiémes
et 4 sols par livres : 47 livres. Divers.... Total .... 839 livres.

Quand une dépense imprévue un peu forte surgissait, elle prenait
Iallure d’une catastrophe locale. Les 16 et 17 novembre 1776, des
pluies torrentielles ayant emporté la canalisation de la fontaine, il fal-
lut faire un devis des réparations qui furent estimées 2.600 livres ; la
cité fut imposée de 1.200 livres et s'engagea a effectuer tous les trans-
ports par corvées ; la nouvelle fontaine n’entra en service quen 1778
(7). Et chaque année ou presque, pendant prés d’un siécle, s’ajoutérent
les frais causés par des procés ; 'un contre Barréra, bourgeois noble de
Prades, dont les troupeaux, malgré cinq procés-verbaux successifs, ve-
naient pacager dans les vacants de la Rabullede et la Perelade ; I'ac-
tion commencée le 5 juin 1728 se termina en 1735, justice longue et
boiteuse.

Enfin deux longs procés entre la communauté et le seigneur mar-
quis d’Aguilar, ’'un au sujet de la propriété des bois et piturages, I’au-
tre au sujet des nominations des consuls. Ils coltérent trés cher aux
Mossetans qui soutinrent leurs consuls de tous leurs pauvres moyens
financiers. :

Nous lisons dans les comptes communaux de 1772 a 1775, en par-
ticulier : « Le conseil souverain du Roussillon condamne la commu-
nauté de Mosset, le 22 juin 1772, 3 payer a son seigneur :

110 livres 19 sols 5 deniers ; puis 125 livres 15 sols 5 deniers,
auxquels s’ajoutent 21 livres au procureur, 27 livres au méme, plus 30
livres pour ses honoraires de 1774 ; plus 2 livres 8 sols 3 M® Volquier
advocat ; plus 252 livres pour 84 journées en démarches et proces a
Perpignan ; 800 livres pour un voyage a Paris en 1773 et 1.422 livres
pour un autre voyage en 1775, etc... ».

Ces procés, dont nous ne donnons qu’un apergu des frais, furent
ruineux pour Mosset, surtout au moment ou l’argent se raréfiait et ou
les impots mal répartis allaient toujours croissant. Ils pesaient sur les
basses classes, moins par leur importance que par leur nombre : censi-
ves, dimes, capitation, taille, vingtiémes, bannalités, aides et gabelle (8),

(7) Cette méme année, le 10 mai, le conseil général décida de rétablir pour procurer des
fonds 4 la communauté, une redime d’une gerbe sur 25 aprés que la dime ordinaire
€tait servie.

(8) La gabelle fut instituée en Roussillon par un édit royal de décembre 1661 ; elle dut
peser sur les maigres budgets des familles pauvres. Le 27 novembre 1675 le conseil
communal frappé par la difficulté que certains avaient pour se procurer le sel indis-
pensable 3 la famille et au bétail, décide d’acheter le sel nécessaire a tous et de le
répartir sous la responsabilité du 2&me consul : « ..proposa a dit consell que an
presa la sal vy si los estava be que un home la prengue y ab pagant la distribuis, o
un consol son company, tots los dalt dits consellers resolan que lo consol segon se
encarreguia de cobrar la sal y la distribuira als particulars com se solia fer... ».
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